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PRODUCT REGISTRATION

Please take a moment and register Yeti with us. It'll only take a minute and we guarantee
you'll sleep better at night. As our way of saying thanks we'll provide you with:

FREE PRODUCT SUPPORT
OFFERS FOR DISCOUNTS ON OUR WEBSTORE*
MORE COOL STUFF

PLEASE REGISTER AT: BLUEDESIGNS.COM

*Not available in all regions—check web site for details.
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yeti

PROFESSIONAL MULTI-PATTERN USB MIC
FOR RECORDING AND STREAMING

QUICK START GUIDE

Congratulations on your purchase of the Yeti, the world’s
#1 USB microphone! Featuring Blue's innovative tri-capsule
array, the Yeti lets you record with four unique patterns—
stereo, cardioid, omnidirectional, and bidirectional—offering
you recording possibilities that usually require multiple
microphones. Informed by Blue's illustrious studio legacy,
Yeti delivers dramatic, professional sound for podcasting,
voiceover, Skype/VolP, game streaming, vocals and
instruments. There are no drivers to install-simply plug the
Yeti into your PC or Mac, load up your favorite recording
software, and record something amazing.




GETTING STARTED WITH YETI

After unpacking your Yeti, rotate the microphone 180
degrees so that the Blue logo and headphone volume
control are facing you. Tighten the set-screws on the
left and right of the base after adjusting the microphone
to your desired angle. Connect Yeti to your computer
with the supplied USB cable—the LED just above the Blue
logo will glow red, indicating power has reached the mic.

Yeti is a side-address microphone, which means
you should speak, sing, and play into the side of the
microphone with the Blue logo facing the sound source,
not the top of the microphone. Now you can start
recording and streaming in stunning audio quality.




SOFTWARE SETUP

Whatever your favorite software is—Audacity, Garageband, iMovie, Ableton, Skype, you name it—Yeti will produce
amazing results. Simply plug the mic into your Mac or PC, select Yeti as your recording input within your selected
software, and start recording—no drivers required. It's that easy.

For game streamers, Yeti is compatible with most popular live-streaming software programs including Discord,
Open Broadcaster Software (OBS), XSplit, Gameshow and more.

USING YETI WITH PC
(WINDOWS 7, 8.1, OR 10)

1. Connect to your PC using the provided USB cable.

2. From the Start menu, select the Control Panel.
3. From the Control Panel, select the Sound icon.
4. Click the Recording tab and select Yeti.

5. Click the Playback tab and select Yeti.

USING YETI WITH MAC

(macOS 10.10 OR HIGHER)

1. Connect to your Mac using the provided USB cable.
2. Open System Preferences and select the Sound icon.
3. Click the Input tab and select Blue Yeti.

4. Click Output tab and select Yeti.

5. From this screen, set the Output volume to 100%.






GETTING TO KNOW YOUR YETI

TRIPLE CAPSULE ARRAY

MICROPHONE GAIN

MULTIPLE PATTERN SELECTION

MUTE BUTTON/STATUS LIGHT

Three condenser capsules in an innovative configuration to enable great
recordings in most any situation.

Control Yeti's gain (sensitivity). Turn the knob right to increase the level,
and left to reduce the level.

Quickly select from Yeti's four pattern settings (stereo, cardioid,
omnidirectional, bidirectional) by rotating the pattern selector knob.

Press the mute button to mute/unmute. When muted, the LED status
light will flash.

HEADPHONE VOLUME CONTROL Easily adjust Yeti's headphone output by turning the volume knob.

HEADPHONE OUTPUT

USB CONNECTION
STANDARD THREAD MOUNT

Yeti includes a standard 1/8” (3.5mm) headphone jack for monitoring
and playback. Use Yeti's headphone output to monitor your microphone
recording in real time, without latency delays.

Yeti connects to your computer with one simple USB cable.

If you would like to mount your Yeti to a standard microphone studio mount, remove
Yeti from the included desk stand and thread in a standard threaded mount. For
broadcast applications, we recommend the Compass desktop boom arm. To isolate
Yeti from noise, shock, and ambient vibration, add the Radius Il shockmount.



SWITCHABLE POLAR PATTERNS

® O O ™

© STEREO © OMNIDIRECTIONAL  © CARDIOID O BIDIRECTIONAL
Uses both the left and Picks up sound equally from Perfect for podcasts, game Records from both the front
right channels to capture all around the mic. It's best used  streaming, vocal performances, —and rear of the microphone—
a wide, realistic sound in situations when you wantto  voiceovers and instruments. good for recording a duet or
image—ideal for recording capture the ambience of “being  Cardioid mode records sound a two-person interview.
acoustic guitar or choir. there’™—like recording a band’s ~ sources that are directly in front

live performance, a multi-person  of the microphone, delivering

podcast or a conference call. rich, full-bodied sound.
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These charts are a starting point for the sound provided. How the microphone
reacts in a particular application will differ depending on sound source,

orientation and distance from sound source, room acoustics and other factors.
For more tips on miking and recording techniques, check out bluedesigns.com.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power Required/Consumption: 5V 150mA
Sample Rate: 48kHz
Bit Rate: 16bit

Capsules: 3 Blue-proprietary
14mm condenser capsules

Polar Patterns: Cardioid, Bidirectional,
Omnidirectional, Stereo

Frequency Response: 20Hz - 20kHz
Sensitivity: 4.5mV/Pa (1 kHz)
Max SPL: 120dB (THD: 0.5% 1kHz)

Dimensions - mic with stand

+ L:472" (12cm) W: 492" (12.5cm) H: 161" (29.5cm)

- Weight: 34lbs (55kg)

Headphone Amplifier

Impedance: >16 ohms

Power Output (RMS): 130mwW

THD: 0.009%

Frequency Response: 15Hz — 22kHz
Signal to Noise: 100dB

SYSTEM REQUIREMENTS

PC MAC

Windows 7, 81,10 macOS (10.10 or higher)
USB 1172.0/3.0* USB 11/2.0/3.0*

*Please see bluedesigns.com for more details

For best performance,
plug Yeti directly into
your computer’s USB port.
Avoid using a USB hub.

For full warranty information, please visit
bluedesigns.com/warranty.



ENREGISTREMENT DU PRODUIT

Veuillez prendre un instant pour enregistrer votre produit chez nous. Il ne vous faudra gu’'une minute et nous
Vous garantissons qu'ensuite vous dormirez mieux. Pour vous en remercier, nous vous fournirons:

UNE ASSISTANCE PRODUIT GRATUITE
DES OFFRES DE REMISE SUR NOTRE BOUTIQUE EN LIGNE*
D'’AUTRES OPPORTUNITES SYMPAS

VEUILLEZ VOUS ENREGISTRER SUR: BLUEDESIGNS.FR

*Non disponible dans certaines régions — consultez le site web pour plus de détails.
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yeti

MICRO USB PROFESSIONNEL A DIRECTIVITE MULTIPLE
POUR LENREGISTREMENT ET LE STREAMING

QUICK START GUIDE

Félicitations pour votre achat du Yeti, le microphone USB
n°l dans le monde ! Disposant de 'agencement novateur
de Blue a triple capsule, le Yeti vous permet denregistrer
avec quatre directivités uniques — en mode stéréo, cardioide,
omnidirectionnel ou bidirectionnel — et vous offre des
possibilités  d'enregistrement exigeant habituellement de
recourir a plusieurs microphones. Bénéficiant de Tillustre
contribution de Blue dans les studios, le Yeti fournit un son
professionnel incroyable pour les podcasts, voix off, Skype/
VolIP, streaming de jeu, chant et instruments. Pas besoin
d'installer de pilotes — branchez simplement le Yeti a votre
PC ou a votre Mac, chargez votre logiciel d'enregistrement
préféré et enregistrez merveilleusement bien.




PREMIERS PAS AVEC LE YETI

Aprés avoir déballé votre Yeti, faites pivoter le
microphone sur 180 degrés afin que le logo Blue et la
commande de volume du casque soient en face de
vous. Serrez les vis sur la gauche et la droite de la base
aprés avoir réglé langle désiré pour le microphone.
Branchez le Yeti a votre ordinateur avec le cable USB
fourni — la LED située juste au-dessus du logo Blue
sallumera en rouge, indiquant que le Yeti est alimenté.

Le Yeti est un microphone a capture latérale, ce qui
signifie que vous ne devez pas parler, chanter, jouer
vers le haut du microphone mais sur le coté, avec le logo
Blue face a la source sonore. Vous pouvez maintenant
démarrer lenregistrement et le streaming avec une
qualité audio exceptionnelle.




CONFIGURATION DU LOGICIEL

Quel que soit votre logiciel préféré —-Audacity, Garageband, iMovie, Ableton, Skype, pour n'en citer que quelques-
uns — le Yeti donnera des résultats incroyables. Il vous suffit de brancher le micro a votre Mac ou PC, de sélectionner
le Yeti comme votre entrée d'enregistrement dans le logiciel de votre choix, et de lancer l'enregistrement — aucun

pilote n'est nécessaire. C'est aussi simple que cela.

Pour les streamers de gaming, le Yeti est compatible avec la plupart des logiciels courants de streaming live, y
compris Discord, Open Broadcaster Software (OBS), XSplit, Gameshow et plein d'autres.

UTILISATION DU YETI AVEC UN PC
(WINDOWS 7, 8.10U 10)
1. Branchez-le a votre PC a l'aide du cable USB fourni.

2. Dans le menu Dématrrer, sélectionnez le Panneau
de configuration.

3. Dans le Panneau de configuration,
cliquez sur licéne Son.

4. Ouvrez l'onglet Enregistrement et sélectionnez Yeti.

5. Ouvrez l'onglet Lecture et sélectionnez Yeti.

UTILISATION DU YETI AVEC UN MAC
(macOS 10.10 OU SUPERIEUR)
1. Branchez-le a votre Mac a l'aide du cable USB fourni.

2. Ouvrez les Préférences Systeme
et sélectionnez l'icone Son.

3. Cliquez sur l'onglet Entrée et sélectionnez Yeti.
4. Cliquez sur l'onglet Sortie et sélectionnez Yeti.
5. Dans cet écran, réglez le volume de sortie a 100 %.






APPRENDRE A CONNAITRE VOTRE YETI

© AGENCEMENT A TRIPLE CAPSULE

© GAIN DU MICROPHONE

© CHOIX DE DIRECTIVITE

O TOUCHE/VOYANT MUTE

© COMMANDE DE VOLUME DU CASQUE Reéglez facilement la sortie casgue du Yeti en tournant le bouton de volume.

O SORTIE CASQUE

© CONNEXION USB
O FILETAGE DE MONTAGE STANDARD

Trois capsules électrostatiques dans une configuration novatrice pour
permettre de remarquables enregistrements dans la plupart des situations.

Controblez le gain (sensibilité) du Yeti. Tournez le bouton vers la droite pour
augmenter le niveau, vers la gauche pour le réduire.

Sélectionnez rapidement I'un des quatre réglages de directivité du Yeti
(stéréo, cardioide, omnidirectionnel, bidirectionnel) en tournant son sélecteur.

Pressez le bouton Mute pour couper/rétablir le son. Lorsque le son est coupé,
la LED d'état clignote.

Le Yeti possede une prise casque sur mini-jack 3,5 mm standard pour I'écoute
de contrdle et la lecture. Utilisez la sortie casque du Yeti pour controler votre
enregistrement au microphone en temps réel, sans latence.

Le Yeti se connecte a votre ordinateur au moyen d'un simple cable USB.

Si vous souhaitez monter votre Yeti sur un support de microphone standard
pour studio, sortez-le du socle de bureau fourni et vissez-le sur un support
fileté standard. Pour les applications broadcast, nous recommandons le
bras de table articulé Compass. Pour isoler le Yeti du bruit, des chocs et

des vibrations ambiantes, ajoutez la suspension antichoc Radius |Il.



DIAGRAMMES POLAIRES COMMUTABLES

© STEREO © OMNIDIRECTIONNEL ~ © CARDIOIDE O BIDIRECTIONNEL
Utilise les deux canaux Capte les sons de maniéere Idéal pour les podcasts, Enregistre a lavant et &
gauche et droit pour capturer égale tout autour du micro. Il est le streaming de jeu, les larriere du microphone,

une image sonore large et préférable dans les situations interprétions vocales, ce qui convient pour

réaliste — idéal pour enregistrer ou vous souhaitez capturer les voix off et les instruments. un duo ou une

une guitare acoustique lambiance « comme si vous Il enregistre les sources sonores interview a deux.

ou un cheeur. y étiez », par exemple pour situées directement devant Iui,

I'enregistrement de la prestation donnant un son riche et plein.
live d'un groupe, d'un podcast a
plusieurs ou d'une téléconférence.
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REPONSE EN FREQUENCE ET DIAGRAMME POLAIRE

Ces tracés constituent un point de départ quant au son fourni. La fagon dont

réagit le microphone dans une application particuliere differe en fonction de la
source sonore, de l'orientation et de la distance de la source sonore, de l'acoustique
de la piece et d'autres facteurs. Pour plus d'astuces sur les techniques

de prise de son et d'enregistrement, consultez bluedesigns.fr.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation requise/consommation : 5V 150mA
Fréquence d’échantillonnage : 48kHz
Résolution en bits : 16bit

Capsules : 3 capsules électrostatiques
exclusives Blue de 14 mm

Diagrammes polaires : Cardioide,
bidirectionnel, omnidirectionnel, stéréo
Réponse en fréquence : 20Hz - 20kHz
Sensibilité : 45 mV/Pa (1 kHz)

Niveau de pression acoustique max. :
120 dB (DHT : 0,5 % a 1kHz)

Dimensions - micro avec socle
.L:2cm L:125cm H:295cm
. Poids: 0,55 kg

Amplificateur de casque

Impédance : >16 ohms

Puissance de sortie (RMS) : 130 mW
DHT : 0,009%

Réponse en fréquence : 15Hz — 22kHz
Rapport signal/bruit : 100 dB

CONFIGURATION SYSTEME REQUISE Pour de meilleures

performances, branchez

PC MAC directement le Yeti

Windows 7, 81,10 macOS (1010 or higher) au port USB de votre

USB 11/2.0/3.0* USB 11/2.0/3.0* ordinateur. Evitez
d’utiliser un concentrateur

*Visitez bluedesigns.fr pour de détails (hub) USB.

Pour des informations complétes sur la garantie, rendez-vous sur la page
bluedesigns.com/warranty.



REGISTRO DEL PRODUCTO

Por favor tdmese unos segundos y registre su Yeti. Sélo le llevard un minuto y le garantizamos
que dormird mejor por la noche. Y nuestra forma de darle las gracias sera ofrecerle:

SOPORTE GRATUITO DEL PRODUCTO
OFERTAS DE DESCUENTOS EN NUESTRA TIENDA ONLINE*
MAS COSAS INTERESANTES

POR FAVOR REGISTRESE EN: BLUEDESIGNS.ES

*No disponible en todas las regiones—consulte la pagina web para mas detalles.
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comercial de Discord, Inc. XSplit Broadcaster is una marca comercial de Splitmedialabs Limited. Gameshow is una marca comercial de Telestream, LLC



yeti

MICRO USB PROFESIONAL MULTI-PATRON
PARA GRABACION Y STREAMING

QUICK START GUIDE

iEnhorabuena por su compra de Yeti, el microfono USB
#1 del mundo! Al disponer de la innovadora serie de tres
capsulas de Blue, Yeti le permite grabar con cuatro tipos
de patrones distintos—estéreo, cardioide, omnidireccional y
bidireccional—ofreciendole unas posibilidades de grabacion
que normalmente requeririan multiples micréfonos. Basado
en el ilustre legado de equipos de estudio de Blue, Yeti ofrece
un sonido profesional, impresionante para podcasting,
superposicion de voces, Skype/VoIP, retransmision de
partidas, voces e instrumentos. No es necesario instalar
drivers—simplemente conecte Yeti a su PC o Mac, inicie su
software de grabacion favorito y grabe algo sorprendente.




ARRANCANDO CON YETI

Después de desempaquetar su Yeti, gire el microfono
180 grados para que el logo de Blue y el control de
volumen de los auriculares queden enfrente de usted.
Apriete los tornillos de ajuste a la izquierda y derecha
de la base tras ajustar el micréfono al angulo deseado.
Conecte el Yeti a su ordenador con el cable USB
suministrado—el LED justo encima del logo de Blue se
iluminara en rojo, indicando que la alimentacion le esta
llegando al micro.

Yeti es un micréfono de captacion lateral lo que
significa que deberfa hablar, cantar o tocar al lateral
del micréfono con el logo de Blue encarado a la fuente
de sonido, no a la parte superior del micréfono. Ahora
ya puede comenzar a grabar y a realizar difusiones en
continuo con una asombrosa calidad de audio.




CONFIGURACION DEL SOFTWARE

Sea cual sea su software favorito—Audacity, Garageband, iMovie, Ableton, Skype o el que sea—VYeti le
proporcionara unos resultados sorprendentes. Solo tiene que conectar el micro a su Mac o PC, seleccionar Yeti
como su entrada de grabacion en el software de su seleccion y comenzar a grabar—no es necesario ningun
driver. Asi de sencillo.

Para las retransmisiones de partidas, Yeti es compatible con los programas de software de streaming en
directo mas populares incluyendo Discord, Open Broadcaster Software (OBS), Xplit, Gameshow y mas.

UTILIZACION DE YETI CON PC UTILISATION DU YETI AVEC UN MAC
(WINDOWS 7, 8.16 10) (macO$S 10.10 6 SUPERIOR)

1. Conéctelo a su PC utilizando el cable USB suministrado. 1. Conéctelo a su Mac utilizando el cable USB suministrado.
2. Desde el menu Inicio, seleccione Panel de control. 2. Abra las Preferencias del sistema y seleccione

3. Desde el Panel de control, elicono Sonido.

seleccione el icono Sonido. 3. Haga clic sobre la pestana Entrada y seleccione Yeti.
4. Haga clic sobre la pestana Grabaciony seleccione Yeti. 4. Haga clic sobre la pestana Salida y seleccione VYeti.
5. Haga clic sobre la pestana Reproducciony 5. Desde esta pantalla, ajuste el volumen de Salida al 100%.

seleccione Yeti.






COMENZADO A CONOCER A SU YETI

© SURTIDO DE TRIPLE CAPSULA
© GANANCIA DEL MICROFONO

© SELECCION DE MULTIPLES
PATRONES

O BOTON MUTE/LUZ DE ESTADO

© CONTROL DE VOLUMEN
DE LOS AURICULARES

O SALIDA DE AURICULARES

© CONEXION USB
O ROSCA DE MONTAJE ESTANDAR

Tres capsulas de condensador en una innovadora configuracion para
asegurarse excelentes grabaciones en la mayoria de situaciones.

Controle la ganancia del Yeti (sensibilidad). Gire el knob hacia la derecha
para aumentar el nivel, y hacia la izquierda para reducir el nivel.

Seleccione de forma répida cualquiera de los cuatro ajustes de patron del Yeti (estéreo,
cardioide, omnidireccional, bidireccional) girando del knob de seleccion de patron.

Pulse el botén mute para silenciar/o activar. Cuando esta silenciado
o0 muteado, el LED de estado parpadeara.

Ajuste de forma sencilla la salida de auriculares
del Yeti girando el knob de volumen.

Yeti incluye un jack de auriculares estandar de 1/8" (3.5mm) para monitorizacion
y reproduccion. Use la salida de auriculares del Yeti para monitorizar sus grabaciones
de microéfono en tiempo real, sin retardos de latencia.

Yeti se conecta su ordenador con un sencillo cable USB.

Si quiere montar su Yeti a un pie de micro estandar de estudio, desacople Yeti del
pie de sobremesa incluido y enrésquelo sobre un pie con rosca estandar. Para
aplicaciones de retransmision, recomendamos el uso del brazo jirafa de
sobremesa Compass. Para aislar al Yeti del ruido, golpes y vibraciones
ambientales, afiada el soporte antivibraciones Radius |Il.
21
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PATRONES POLARES INTERCAMBIABLES

© ESTEREO

Usa tanto el canal izquierdo

como el derecho para capturar
una imagen del sonido amplia

y realista—ideal para grabar
guitarras acusticas o coros.

© OMNIDIRECCIONAL

Captura el sonido en igual forma Perfecto para podcasts,
alrededor del micro. Se usa mejor  retransmision de juegos,
en situaciones en las que quiere interpretaciones cantadas,
capturar el ambiente de “estar

O BIDIRECCIONAL

Graba tanto desde el frente
como la parte posterior del
micréfono—ideal para grabar
un dueto o una entrevista

© CARDIOIDE

voice-overs e instrumentos.

allil presente”-como al grabar la El modo cardioide graba fuentes con dos personas.
actuacion en vivo de un grupo, un  de sonido que estan directamente
podcast con multiples invitados o enfrente del microfono,

una conferencia telefénica.
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proporcionando un sonido
rico y con cuerpo.

PATRON POLAR DE RESPUESTA DE FRECUENCIA

Estas tablas son un punto de partida para el sonido suministrado. La forma
en gue el micréfono reacciona a una aplicacion en particular sera distinta
dependiendo de la fuente de sonido, orientacién y distancia a la fuente de
sonido, acustica de la sala y otros factores. Para obtener mas consejos sobre
la colocacion de micros y técnicas de grabacion, visite bluedesigns.es.




ESPECIFICACIONES

Consumo de corriente : 5V 150mA
Frecuencia de muestreo : 48kHz
Tasa de bits : 16bit

Capsulas : 3 capsulas de condensador
de 14mm con patente Blue

Patrones polares : Cardioide, bidireccional,
omnidireccional, estéreo

Respuesta en frecuencia : 20Hz - 20kHz
Sensibilidad : 45 mV/Pa (1 kHz)
Max SPL. : 120 dB (DHT: 0,5 % a 1kHz)

Dimensiones - micro con pie
«L:12cm A:125cm A:295cm
« Peso : 055kg

Amplificador de auriculares

Impedancia : >16 ohms

Potencia de salida (RMS) : 130 mW
THD : 0,009%

Respuesta en frecuencia : 15Hz — 22kHz
Sefial / ruido : 100 dB

REQUISITOS DEL SISTEMA

PC MAC
Windows 7, 81,10 macOS (10.10 or higher)
USB 1172.0/3.0* USB 11/2.0/3.0*

*Por favor visite bluedesigns.es para mas detalles

Para un mejor rendimiento,
conecte el Yeti directamente
al puerto USB de su
ordenador. Evite el

uso de un hub USB.

Para obtener informacién completa sobre la garantia, visite
bluedesigns.com/warranty.
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REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO

Per cortesia, dedica qualche istante alla registrazione del tuo Yeti. Ci vorra solo un minuto
e ti garantiamo che dormirai meglio di notte. Come ringraziamento ti forniremo:

SUPPORTO GRATUITO DEL PRODOTTO
OFFERTE PER SCONTI SUL NOSTRO WEBSTORE*
ALTRE INTERESSANTI INIZIATIVE

REGISTRATI SU: BLUEDESIGNS.COM

*Non disponibili in tutte le regioni: consulta il sito web per i dettagli.

i
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©2018 Blue Microphones. Tutti i diritti riservati. Il logo ovale Blue & un marchio registrato di Blue Microphones, LLC. Mac, Macintosh, GarageBand e iMovie
sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri Paesi. Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 e Skype sono marchi registrati di Microsoft, Inc.
YouTube & un marchio di Google Inc. Audacity & un marchio di Dominic Mazzoni. Ableton & un marchio di Ableton AG. Discord & un marchio di Discord, Inc.
XSplit Broadcaster &€ un marchio di Splitmedialabs Limited. Gameshow & un marchio di Telestream, LLC.



yeti

MICROFONO USB MULTI-PATTERN PROFESSIONALE
PER REGISTRAZIONE E STREAMING

QUICK START GUIDE

Congratulazioni per l'acquisto dello Yeti, il microfono USB
numero 1 del mondo! Grazie allinnovativa configurazione a
tripla capsula di Blue, lo Yeti ti consente di registrare con ben
quattro pattern differenti: stereo, cardioide, omnidirezionale
e bidirezionale, offrendoti possibilita di registrazione che
solitamente richiedono piu microfoni. Ispirato dallillustre
esperienza di studio di Blue, lo Yeti produce un eccezionale
suono professionale per podcast, voci fuoricampo, Skype/
VoIP, game streaming, parti vocali e strumenti. Non c¢
bisogno di installare alcun driver: semplicemente, collega lo
Yeti al tuo PC o Mac, carica il tuo software di registrazione
preferito e registra qualcosa di straordinario.
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OPERAZIONI PRELIMINARI CON LO YETI

Dopo aver disimballato il tuo Yeti, ruota il microfono
di 180 gradi in modo che il logo Blue e il controllo del
volume delle cuffie siano rivolti verso di te. Una volta
regolata l'inclinazione del microfono desiderata, stringi
le viti di fermo sulla sinistra e sulla destra della base.
Collega lo Yeti al tuo computer con il cavo USB fornito
in dotazione: il LED posto appena sopra il logo Blue si
illuminera in rosso, indicando che lalimentazione ha
raggiunto il microfono.

Lo Yeti & un microfono “side-address”, il che significa che
devi parlare, cantare o suonare tenendo rivolto verso la
sorgente sonora il lato del microfono con il logo Blue (e
non la parte superiore del microfono). Ora puoi iniziare
a registrare ed effettuare lo streaming con una qualita
audio stupefacente.




IMPOSTAZIONI SOFTWARE

Qualunque sia il tuo software preferito — Audacity, Garageband, iMovie, Ableton, Skype, etc. — o Yeti produrra
risultati sorprendenti. Semplicemente, collega il microfono al tuo Mac o PC, seleziona Yeti come ingresso di
registrazione nel tuo software e inizia a registrare: non e richiesto alcun driver. Tutto qui.

Per i game streamer, lo Yeti € compatibile con i software di streaming live piu diffusi, come Discord, Open

Broadcaster Software (OBS), XSplit, Gameshow e altri.

USO DELLO YETI CONPC
(WINDOWS 7, 8.10 10)

1. Collegalo al tuo PC usando il cavo USB fornito in dotazione.

2. Dal menu Start, seleziona il Pannello di Controllo.
3. Dal Pannello di Controllo, seleziona icona Suoni (o Audio).

4. Clicca sulla scheda Registrazione e seleziona Yeti.

(3]

. Clicca sulla scheda Riproduzione e seleziona Yeti.

USO DELLO YETI CON MAC
(macO0S 10.10 o SUCCESSIVO)

1. Collegalo al tuo Mac usando il cavo USB fornito in dotazione.

2. Aprile Preferenze di Sistema e seleziona l'icona Suono.
3. Clicca sulla scheda Ingresso e seleziona Yeti.
4. Clicca sulla scheda Uscita e seleziona Yeti.

5. Da questa schermata, imposta il Volume di uscita al 100%.
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CONOSCI IL TUO YETI

o

(-]

00

SURTIDO DE TRIPLE CAPSULA
GAIN DEL MICROFONO

SELECCION DE MULTIPLES
PATRONES

BOTON MUTE/LUZ DE ESTADO
VOLUME DELLE CUFFIE
USCITA CUFFIE

CONNESSIONE USB
ATTACCO FILETTATO STANDARD

Tre capsule a condensatore in una configurazione innovativa per
consentire registrazioni eccezionali nella maggior parte delle situazioni.

Controlla il guadagno dello Yeti (sensibilita). Ruota la manopola verso
destra per aumentare il livello e verso sinistra per ridurlo.

Scegli agevolmente tra le quattro impostazioni di pattern dello Yeti
(stereo, cardioide, omnidirezionale, bidirezionale) ruotando
la manopola di selezione dei pattern.

Premi il pulsante Mute per silenziare/riattivare l'audio. Se il microfono
¢ silenziato (Mute), il LED dello stato operativo lampeggia.

Aregola facilmente l'uscita cuffie dello Yeti ruotando la manopola del volume.

lo Yeti include una presa jack standard da 1/8” (3,5 mm) per collegare cuffie
per il monitoraggio e la riproduzione. Usa l'uscita cuffie dello Yeti per monitorare
la registrazione del tuo microfono in tempo reale, senza ritardi di latenza.

lo Yeti si collega al tuo computer con un semplice cavo USB.

se desideri montare il tuo Yeti su un supporto per microfono da studio standard,
rimuovi lo Yeti dal supporto da tavolo fornito in dotazione e fissalo ad un attacco
filettato standard. Per applicazioni broadcast, consigliamo il braccetto da tavolo per
microfoni Compass. Per isolare lo Yeti da rumori, urti e vibrazioni ambientali,
aggiungi il supporto antishock Radius |II.
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PATTERN POLARI COMMUTABILI

© STEREO

Utilizza entrambi i canali sinistro

e destro per catturare
unimmagine sonora ampia

e realistica; ideale per la

registrazione di una chitarra
acustica o di un coro.

© OMNIDIREZIONALE

Raccoglie il suono in modo
uniforme tutto attorno al
microfono. E utilizzato al
meglio in situazioni in cui si
desidera catturare la sensazione  le sorgenti sonore che si
di “essere II", come la

© CARDIOIDE O BIDIREZIONALE
Perfetto per podcast, game Registra sia dalla parte
streaming, performance vocali, anteriore sia dalla parte

voci fuoricampo e strumenti.
La modalita cardioide registra

posteriore del microfono;
ottimo per registrare un
duetto o un’intervista a due.
trovano direttamente davanti

registrazione della performance al microfono, producendo un

live di una band, un podcast

SUONO riCCO € Corposo.

multi-persona o un teleconferenza.

it T _—— i <\

.~

\ J
70 100 500  1kHz 5kHz  10kHz 15kHz

DIAGRAMMA POLARE & RISPOSTA IN FREQUENZA

Quiesti diagrammi sono un riferimento iniziale rispetto al suono effettivamente
prodotto. I modo in cui il microfono reagisce in una particolare applicazione varia
a seconda della sorgente sonora, dellorientamento e della distanza dalla sorgente
sonora, dellacustica dellambiente e di altri fattori. Per ulteriori suggerimenti sul
microfonaggio e sulle tecniche di registrazione consulta bluedesigns.com:.




SPECIFICHE DELLO YETI

Alimentazione Richiesta/Assorbimento : 5V 150mA
Frequenza di Campionamento : 48kHz
Bit Rate (Velocita di Trasmissione) : 16bit

Capsule : 3 capsule a condensatore da
14mm con design proprietario di Blue

Pattern Polari : Cardioide, Bidirezionale,
Omnidirezionale, Stereo

Risposta in Frequenza : 20Hz - 20kHz
Sensibilita : 45 mV/Pa (1 kHz)

Max SPL Livello di Pressione Sonora) :
120 dB (DHT : 0,5 % a 1kHz)

Dimensioni - microfono con supporto

.L:12cm A:125cm A:295cm
. Peso: 055kg

Amplificatore per Cuffie

Impedenza : >16 ohms

Potenza d’uscita (RMS) : 130 mW

THD (Distorsione Armonica Totale) : 0,009%
Risposta in Frequenza : 15Hz — 22kHz
Rapporto Segnhale/Rumore : 100 dB

REQUISITI DI SISTEMA

PC MAC

Windows 7, 81,10 macOS (10.10 or higher)
USB 1.172.0/3.0* USB 11/2.0/3.0*

*Consulta bluedesigns.com per maggiori dettagli

Per informazioni sulla garanzia completa, consultare

Per prestazioni ottimali,
collega lo Yeti direttamente
ad una porta USB del
computer. Evita 'uso

di hub USB.

bluedesigns.com/warranty.
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PRODUKTREGISTRIERUNG

Bitte nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um Yeti zu registrieren. Es dauert nur eine Minute und wir
garantieren Ihnen, dass Sie dann besser schlafen kénnen. Als kleines Dankeschon erhalten Sie von uns:

KOSTENLOSE PRODUKTUNTERSTUTZUNG
RABATTANGEBOTE IN UNSEREM WEBSHOP*
NOCH MEHR COOLES ZEUG

BITTE REGISTRIEREN SIE SICH UNTER: BLUE-DESIGNS.DE

*Nicht in allen Regionen erhéitlich — weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite.

i

BLUE-DESIGNS.DE

©2018 Blue Microphones. Alle Rechte vorbehalten. Das ovale Blue-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Blue Microphones, LLC. Mac, Macintosh, GarageBand und iMovie
sind in den USA und anderen Landern eingetragene Warenzeichen von Apple, Inc. Windows 7, Windows 8.1, Windows 10 und Skype sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von Microsoft, Inc. YouTube ist ein Warenzeichen von Google Inc. Audacity ist ein Warenzeichen von Dominic Mazzoni. Ableton ist ein Warenzeichen von Ableton AG.
Discord ist ein Warenzeichen von Discord, Inc. XSplit Broadcaster ist ein Warenzeichen von Splitmedialabs Limited. Gameshow ist ein Warenzeichen von Telestream, LLC.
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PROFESSIONELLES USB-MIKROFON MIT
EINSTELLBARER RICHTCHARAKTERISTIK FUR
AUFNAHME UND STREAMING

QUICK START GUIDE

Herzlichen Glickwunschzum Erwerbdes Yeti, des weltweit fihrenden
USB-Mikrofons! Dank der innovativen Dreifach-Kapsel von Blue kdnnen
Sie mit dem Yeti die vier unterschiedlichen Richtcharakteristika Stereo,
Niere, Kugel und Acht fur die Aufnahme nutzen — normalerweise
wurden Sie daflr mehrere Mikrofone bendtigen! In der Tradition
der beriihmten Studio-Produkte von Blue sorgt das Yeti fur einen
beeindruckenden, professionellen Klang bei Podcasts, Voice-
Over-Anwendungen, Skype/VolP-Konferenzen, Game-Streaming
sowie bei der Abnahme von Gesang und Instrumenten. Eine
Treiberinstallation ist nicht notwendig — schlieBen Sie das VYeti
einfach an Ihrem PC oder Mac an, starten Sie lhre bevorzugte
Aufnahmesoftware und erstellen Sie sofort beeindruckende
Aufnahmen.
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ERSTE SCHRITTE MIT YETI

Dopo aver disimballato il tuo Yeti, ruota il microfono
di 180 gradi in modo che il logo Blue e il controllo del
volume delle cuffie siano rivolti verso di te. Una volta
regolata l'inclinazione del microfono desiderata, stringi
le viti di fermo sulla sinistra e sulla destra della base.
Collega lo Yeti al tuo computer con il cavo USB fornito
in dotazione: il LED posto appena sopra il logo Blue si
illuminera in rosso, indicando che lalimentazione ha
raggiunto il microfono.

Lo Yeti € un microfono “side-address”, il che significa
che devi parlare, cantare o suonare tenendo rivolto
verso la sorgente sonora il lato del microfono con
il logo Blue (e non la parte superiore del microfono). Ora
puoi iniziare a registrare ed effettuare lo streaming con
una qualita audio stupefacente.




SOFTWARE-EINRICHTUNG

Egal ob Sie am liebsten mit Audacity, Garageband, iMovie, Ableton, Skype oder einer anderen Software
arbeiten — mit dem Yeti erzielen Sie immer brillante Ergebnisse. Verbinden Sie das Mikrofon einfach mit
Ihrem Mac oder PC, wahlen Sie das Yeti in Ihrer bevorzugten Software als Eingang an und starten Sie die
Aufnahme: Die Installation separater Treiber ist nicht notwendig. Einfacher geht es nicht.

FUr das Game-Streaming ist Yeti mit den bekanntesten Live-Streaming-Anwendungen wie Discord, Open
Broadcaster Software (OBS), XSplit, Gameshow etc. kompatibel.

BETRIEB DES YETI MIT EINEM PC BETRIEB DES YETI MIT EINEM MAC

(WINDOWS 7, 8.1 ODER 10) (macOS 10.10 ODER HOHER)

1. SchlieBen Sie das Mikrofon mit dem mitgelieferten 1. SchlieBen Sie das Mikrofon mit dem mitgelieferten
USB-Kabel an Inren PC an. USB-Kabel an Inren Mac an.

2. Wahlen Sie Uber das Start-Menti die ,Systemsteuerung” aus. 2. Offnen Sie die ,Systemeinstellungen®

3. Wahlen Sie in der Systemsteuerung den Eintrag ,Sound". und dort das Kontrolfeld ,Ton".

4. Wahlen Sie den Reiter ,Aufnahme* und wahlen Sie dort ,Yeti*. 3. Wahlen Sie den Reiter ,Eingabe" und wahlen Sie dort ,Yeti".

5. Wahlen Sie den Reiter ,Wiedergabe* und wéhlen Sie dort ,Yeti. 4. Wahlen Sie den Reiter ,Ausgabe” und wahlen Sie dort ,Yeti"

5. In diesem Fenster sollten Sie die Ausgabe-Lautstarke
auf 100% setzen.
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WISSENSWERTES UBER IHR YETI

© DREIFACH-KAPSEL

© MIKROFON-AUSSTEUERUNG

© MEHRERE RICHTCHARAKTERISTIKA
WAHLBAR

O MUTE-TASTE/STATUS-LED

© KOPFHORER-LAUTSTARKEREGLER

O KOPFHORER-AUSGANG

© USB-ANSCHLUSS
O STANDARD-GEWINDEADAPTER

Die drei Kondensatorkapseln in einer innovativen Anordnung ermaoglichen in
praktisch jeder Situation groBartige Aufnahmenioni.

Steuern Sie die Vorverstarkung (Empfindlichkeit) von Yeti aus. Drehen Sie den
Regler nach rechts, um den Pegel anzuheben und nach links, um ihn abzusenken.

Durch Drehen des Pattern-Wahlischalters wechseln Sie einfach zwischen den
vier Richtcharakteristika von Yeti (Stereo, Niere, Kugel, Acht).

Driicken Sie die Mute-Taste, um die Stummschaltung zu aktivieren bzw.
aufzuheben. Bei aktiver Stummschaltung blinkt die Status-LED.

Sie kénnen die Lautstarke des Yeti-Kopfhorerausgangs direkt
mit dem Volume-Regler einstellen.

Yeti verflgt Uber eine herkdmmliche 3,5 mm Kopfhorerbuchse fur das
Monitoring und die Wiedergabe. Verwenden Sie den Ausgang von Yeti,
um lhre Mikrofonaufnahme latenzfrei in Echtzeit abzuhdren.

Yeti kann Uber ein einfaches USB-Kabel an Ihrem Computer angeschlossen werden.

Wenn Sie Yeti auf einem herkémmlichen Mikrofonstativ montieren mochten,
entfernen Sie es von dem mitgelieferten Tischstativ und schrauben es auf das
Standard-Gewinde. Fur Broadcast-Anwendungen empfehlen wir den
Tischmikrofonschwenkarm Compass. Die elastische Halterung Radius Il
schutzt das Yeti effektiv vor Storgerduschen, Erschitterungen und Vibrationen.



UMSCHALTBARE RICHTCHARAKTERISTIKA

® 9

© STEREO © KUGEL © NIERE O ACHT
Nutzen Sie den linken und Dieses Pattern fangt den Schall Perfekt geeignet flr Podcasts, RHier erfolgt die
rechten Kanal, um ein breites gleichmaBig um das Mikrofon Game-Streaming, Gesangs- Schallaufzeichnung tber
und realistisches Klangbild herum ein. Es eignet am besten und Instrumentenaufnahmen die Vorder- und Riickseite
einzufangen — ideal fur die fUr Situationen, in denen das und Voiceover-Anwendungen. des Mikrofons — bestens
Aufnahme von akustischen Harerlebnis am Aufnahmeort In der Betriebsart Niere werden geeignet fiir Duette oder
Gitarren und Chéren. mdglichst genau festgehalten Schallquellen, die sich direkt Interviews mit zwei
werden soll — wie beispielsweise vor dem Mikrofon befinden, Personen.
fUr Livekonzerte, Podcasts mit mit kraftigem, sattem
mehreren Teilnehmern oder Klangbild aufgezeichnet.
Konferenzschaltungen.
W[ 1L ) FREQUENZGANG UND RICHTCHARAKTERISTIK
5 L. o e R 2 i Diese Tabellen dienen als Ausgangspunkt fUr verschiedene Klangquellen.
@ - In der Praxis hangt die Ansprache des Mikrofons von der jeweiligen Klangguelle,
HE e o=t < der Aufstellung und dem Abstand zur Klangguelle sowie von der Raumakustik
S FA und anderen Faktoren ab. Weitere Empfehlungen zur Mikrofonierung und
-10 L ) zu Aufnahmetechniken finden Sie auf blue-designs.de.
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YETI SPEZIFIKATIONEN

Stromversorgung/Verbrauch: 5V /150 mA
Samplingrate : 48kHz
Bitrate : 16bit

Kapseln : Drei patentierte 14 mm
Kondensatorkapseln von Blue

Richtcharakteristiken : Niere, Acht,
Kugel, Stereo

Frequenzgang : 20 Hz bis 20 kHz
Empfindlichkeit : 45 mV/Pa (bei 1 kHz)

Max. Schalldruck : 120 dB (THD: 0,5% bei 1 kHz)

Abmessungen - Mikrofon mit Standfu
«L:12cm B:125cm H:29.5cm
- Gewicht : 055 kg

Kopfhorerverstarker

Impedanz : >16 ohms
Ausgangsleistung (RMS) : 130 mW
THD : 0,009%

Frequenzgang : 15Hz — 22kHz
Signalrauschabstand : 100 dB

SYSTEMANFORDERUNGEN

PC MAC
Windows 7, 81,10 macOS (10.10 or higher)
USB 1172.0/3.0* USB 1172.0/3.0*

*Weitere Informationen finden Sie auf blue-designs.de.

Fiir eine optimale Leistung
sollten Sie lhr Yeti direkt

an einem USB-Port Ihres
Computers betreiben.
Vermeiden Sie dagegen den
Betrieb an einem USB-Hub.

Vollstandige Garantieinformationen sind verfligbar unter
bluedesigns.com/warranty.
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yeti

EERENEBNTIZEAUSBERN

QUICK START GUIDE

REEMIFRIKTNRA USB Z 7 X Yeti! Yeti KAT Blue 9
UM B ZIRAZALFET! - L S AE B U MA B AT B (3L
R~ LEER S 2EEMAIRIER) #TRE HREWAER
BRESPZRNAFES 2RSS - Yeti AT Blue S#HY
FREMESR B HEE EE ~ Skype/VolP IR ERE A
BEUREREN A RHEREDNENER - FFELER
2R REAEMARREE Mac LA Yeti IBEERANR
B RAERAIUAFAERET
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~XSplit~ Gameshow % o
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THRRIZE YETI
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I Yeti s (RE) -mAREKRAFNTUES S8 BEREUFESE -
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AR S DBUER s 2ismAGER

RS MR EREBUER S - S LED I5mT2ANR

B NERE S IR EMIAT Yeti WEANHL

YETI BRE—MRER 1/8”7 (3.5MM) BEALIETL > eI A FUEImFER o
YETI (YEASH AT USSR SRR T MR F 1B > BLIER ©

Yeti ST EA—1R USB #EL AT LUEIEEI F N

WMREEIE Yeti REIIPEZ RN R EMEE L EMERNSEZ2R LEHT Yeti
ARERBEITHIERNZREE - BFEEN BIEER Compass REESEE -
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YETI =R RHER

HRESR/IhFE 1 5V 150mA PC MACINTOSH

Az - Windows 7+8.1~10 macO0S (10.10 BB S HRZA)
R L 48kHz USB 1.1/2.0/3.0* USB 1.1/2.0/3.0*

b4 28 < 16bit

IFIEES 1 =1 Blue A 14mm BAT RIS YN T ERIENS 0 1B IAIAlbluedesigns.cn o
REER L OEER > WEM > 25M 0 IiEE

SREEFRE : 20Hz - 20kHz

REYE : 4.5mV/Pa (1 kHz)

RABEESR: 120dB (BIgEKLE 0.5% 1kHz)

R (ERNHXR)

< K:14727 (12cm)> 1492 (12.5cm)> & 111617 (29.5cm)
« S5 :3.4lbs (55kg)

EHgAs

PE#% :>16 ohms
$ithThEE (RMS) : 130mW

ERIEREMLEEFR
Yeti Ef#EARBMA USB
Um0 o B fEF USB £
ek

B . = = SN
SIEIKRKE 0.009% HBERENRRES FHE
SRERMRL : 15Hz - 22kHz bluedesigns.com/warranty

{&0%ELE 1 100dB
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